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VERORDENING No. 209/66/EEG VAN DE COMMISSIE
van 14 december 1966

houdende wijziging van Verordening no. 79/66/EEG met betrekking tot
de omrekeningscoéfficiént voor vleugels van pluimvee

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
ECONOMISCHE GEMEENSCHAP,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de
Europese Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening no. 22 houdende de gelei-
delijke totstandbrenging van een gemeenschappe-
lijke ordening der markten in de sector slachtpluim-
vee (1), gewijzigd bij Verordening no. 118/64/
EEG (%), en met name op artikel 3, lid 6, eerste zin,
artikel 4, lid 3, en artikel 6, lid 4,

Overwegende dat de heffing voor hele vleugels
van pluimvee, overeenkomstig artikel 2, lid 2, sub e),
van Verordening no. 79/66/EEG van de Commissie
van 29 juni 1966 betreffende de vaststelling van de
heffingen en sluisprijzen voor levend pluimvee dat
meer dan 185 gram weegt en voor delen van ge-
slacht pluimvee (%), berekend wordt door het reken-
kundig gemiddelde der heffingen, die overeenkom-
stig artikel 3, lid 6, eerste zin en tweede alinea, en
artikel 4, lid 8, van Verordening no. 22 zijn vast-
gesteld, voor :

— een kilogram geslachte kuikens of kippen,
geplukt en schoongemaakt, zonder kop en zonder
poten, doch met hart, lever en spiermaag, en

— een kilogram geslachte kalkoenen

te vermenigvuldigen met een omrekeningscoéfficiént
van 0,75 ;

Overwegende dat de sluisprijs voor bedoelde
hele vleugels van pluimvee overeenkomstig artikel 8
van Verordening no. 79/66/EEG in bijlage II van
deze verordening is vastgesteld ;

Overwegende dat thans gebleken is dat de situa-
tie in de handel het niet rechtvaardigt bij het op-
leggen van de heffing onderscheid te maken tussen
hele vleugels enerzijds en hele vleugels zonder spit-
sen anderzijds ;

Overwegende dat derhalve artikel 2, lid 2, sub e),
van Verordening no. 79/66/EEG en de omschrijving
van post 02.02 B II d) van bijlage II van deze
zelfde verordening dienen te worden gewijzigd ;

Overwegende dat het aanbeveling verdient in
de Franse tekst van Verordening no. 79/66/EEG
de omschrijving van de in artikel 2, lid 2, sub f),
en in bijlage II onder post 02.02 B II e) vermelde
produkten met de omschrijvingen van de onderha-
vige verordening in overeenstemming te brengen ;

Overwegende dat de in deze verordening ver-
vatte maatregelen in overeenstemming zijn met het
advies van het Comité van beheer voor slachtpluim-
vee en eieren,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1
1.  Artikel 2, lid 2, sub e), van Verordening no. 79/
66/EEG wordt als volgt gewijzigd :

,,e) bij invoer van hele vleugels, ook zonder
spits, vermenigvuldigd met een omrekeningsco-
efficiént van 0,757 ;

2. In bijlage II van Verordening no. 79/66/EEG
wordt de omschrijving van post 02.02 B II d) als

volgt gewijzigd :

.»d) hele vleugels, ook zonder spits”.
Artikel 2

a) De Franse tekst van artikel 2, lid 2, sub f),
van Verordening no. 79/66/EEG wordt als volgt ge-
wijzigd :

»f) de 0,50 a TDimportation de dos, cous,
dos avec cous, croupions ou pointes d’ailes, non
désossées™ ;

b) De Franse tekst van post 02.02 B II ¢) van

bijlage Il van Verordening no. 79/66/EEC wordt
als volgt gewijzigd :

»e) Dos, cous, dos avec cous, croupions,
pointes d’ailes”.

Artikel 3

Deze verordening treedt in werking op de dag
volgende op die van haar bekendmaking in het
Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepas-

selijk in elke Lid-Staat.

Brussel, 14 december 1966.
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